ZMLUVA O POSKYTNUTÍ KONZULTAČNÝCH SLUŽIEB PRI OCHRANE OSOBNÝCH ÚDAJOV  č. 13815
uzatvorená podľa ustanovení § 269 ods.2 Obchodného zákonníka






(ďalej len „Zmluva“)
Konzultant:



Obchodné meno:
IOSEC, s.r.o.



Sídlo:


Klincová 37/B, 821 08 Bratislava



Štatutárny orgán:
Stanislav Bajnar, konateľ


IČO:


45 447 438 



DIČ:


2023011606




Bankové spojenie:
108 629 1009/1111
Zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, vložka číslo: 63953/B

Prevádzkovateľ:



Obchodné meno:
KSP, s.r.o.


Sídlo:


Vajnorská ulica 135, 831 04 Bratislava


Štatutárny orgán:
Róbert Müller, konateľ

Branislav Šitina, konateľ
Ing. Pavol Špaček, konateľ



IČO:


35 847 689


IČ DPH:

SK2021700637


Bankové spojenie:
4853725001/5600
Zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sro, vložka číslo: 27764/B
(ďalej spolu len „zmluvné strany“)

v nasledovnom znení: 

I.

Predmet zmluvy

1. Konzultant sa zaväzuje poskytnúť Prevádzkovateľovi konzultačné služby v súvislosti s ochranou osobných údajov výhradne na také informačné systémy Prevádzkovateľa na ktoré Konzultant vypracoval a odovzdal Prevádzkovateľovi bezpečnostné opatrenia na ochranu osobných údajov vo forme Bezpečnostných projektov a Bezpečnostných smerníc na a súčasne sa Konzultant zaväzuje poskytnúť Prevádzkovateľovi osobu, ktorá bude pre Prevádzkovateľa plniť funkciu Zodpovednej osoby v zmysle zákona č. 122/2013 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon“) a zároveň Konzultant zabezpečí pre Prevádzkovateľa poverenie tejto Zodpovednej osoby v súlade s rozsahom článku I., bodu 1 tejto Zmluvy a bude vykonávať dohľad s odbornou starostlivosťou nad Zodpovednou osobou. Prevádzkovateľ sa zaväzuje poskytnúť súčinnosť Konzultantovi pri poskytovaní konzultácii na ochranu osobných údajov a zaplatiť Konzultantovi mesačnú odmenu uvedenú v článku V. tejto Zmluvy. 
II.

Rozsah a Povinnosti Konzultanta a Zodpovednej osoby
1. Konzultant je povinný vykonávať odborný dohľad nad poverenou Zodpovednou osobou v rozsahu povinností zodpovednej osoby uvedenej čl. II, bode 2 tejto zmluvy.
2. Poverená Zodpovedná osoba je povinná: 

a) Vykonávať dohľad nad dodržiavaním zákona o ochrane osobných údajov.

b) Vykonávať hlásenia z periodických kontrol bezpečnostných opatrení pre všetky IS, v ktorých sa spracúvajú osobné údaje (v zmysle požiadaviek vyhlášky č. 164/2013 Z.z. o rozsahu a dokumentácii bezpečnostných opatrení a zákona č. 122/2013 Z.z.).

c) Vykonávať pravidelné revidovanie bezpečnostných smerníc a projektov.

d) Vykonávať analýzu rizík informačných systémov z pohľadu informačnej bezpečnosti,

e) Preskúmavať hlásenia z incidentov a reaguje na vzniknuté podnety od dotknutých osôb. 

f) Vykonávať a navrhovať poučenie oprávnených osôb ale aj rozsah povolených činnosti na konkrétny informačný systém. 

g) Komunikovať s Úradom na ochranu osobných údajov.
h) Zúčastňovať sa  na kontrolách vykonávaných úradom.

i) Prihlasovať informačné systémy na Úrade.

j) Zodpovedať za evidenciu informačných systémov.

k) Vykonávať realizáciu technických, organizačných a personálnych opatrení a dohliadať na ich aplikáciu v praxi.

l) Vykonávať dohľad pri výbere sprostredkovateľa ako aj na jeho technickú, organizačnú a personálnu spôsobilosť.

m) Vykonávať dohľad nad cezhraničným tokom osobných údajov.

n) Predkladať štatutárovi hlásenia z incidentov a hlásenia z periodických kontrol.

o) Vyhotoviť písomné poverenie Zodpovednej osoby podľa § 23 zákona č. 122/2013.

p) Poskytnúť Prevádzkovateľovi konzultácie v oblasti ochrany osobných údajov.

3. Konzultant zabezpečí pre Prevádzkovateľa Zodpovednú osobu, ktorá spĺňa zákonom stanovené podmienky na výkon funkcie Zodpovednej osoby na úseku ochrany osobných údajov a to najmä má spôsobilosť na právne úkony v plnom rozsahu, je bezúhonná a má platné potvrdenie úradu o absolvovaní skúšky na výkon funkcie zodpovednej osoby.
4. Konzultant má právo a povinnosť vymeniť zabezpečenú Zodpovednú osobu v prípade ak sa takáto výmena zodpovednej osoby vykoná s odbornou starostlivosťou a v záujme Prevádzkovateľa alebo zabezpečená Zodpovedná osoba prestala spĺňať zákonom stanovené podmienky na výkon funkcie Zodpovednej osoby.

5. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť súčinnosť Konzultantovi pri výmene Zodpovednej osoby. 
III.

Povinnosti Prevádzkovateľa
1. Prevádzkovateľ je povinný prijať oprávnené návrhy, upozornenia na nedostatky alebo vyslovené požiadavky od Konzultanta alebo Zodpovednej osoby v súvislosti s ochranou osobných údajov Prevádzkovateľa. Prevádzkovateľ je povinný vo vzťahu ku Konzultantovi a zodpovednej osobe v súvislosti s plnením jej povinností zdržať takého konania, ktoré by malo za následok podnet alebo by bolo dôvodom na konanie zo strany Prevádzkovateľa, ktoré by Zodpovednej osobe alebo Konzultantovi spôsobilo škodu.

2. Prevádzkovateľ je povinný prejaviť súčinnosť Konzultantovi s plnením povinností z tejto Zmluvy, ako aj prejaviť súčinnosť Zodpovednej osobe pri výkone jej povinnosti.

3. Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne informovať Konzultanta ako aj Zodpovednú osobu o všetkých prijatých rozhodnutiach, ktoré majú vplyv na ochranu osobných údajov.

IV.

Trvanie Zmluvy
1. Zmluvné strany sa dohodli, že táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na jeden rok odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy.
2. Túto zmluvu možno ukončiť dohodou zmluvných strán.

3. V prípade skončenia tejto Zmluvy zaniká aj výkon funkcie Zodpovednej osoby a Prevádzkovateľ sa zaväzuje prejaviť súčinnosť so skončením funkcie Zodpovednej osoby a to najmä vykoná oznámenie Úradu o skončení funkcie Zodpovednej osoby.

V.

Odmena Konzultanta a platobné podmienky

1. Za poskytovanie konzultačných služieb a za poskytnutie osoby, ktorá bude pre Prevádzkovateľa plniť funkciu Zodpovednej osoby a za výkon funkcie tejto Zodpovednej osoby v zmysle článku I a článku II bodu 2 tejto Zmluvy sa zmluvné strany dohodli na mesačnej paušálnej odmene vo výške 80,- Eur bez DPH (slovom: osemdesiat EUR bez DPH).
2. Splatnosť jednotlivých mesačných faktúr je 15 dní odo dňa ich doručenia Prevádzkovateľovi.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúry budú doručované v písomnej forme poštou na adresu sídla Prevádzkovateľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy.

4. Faktúra vystavená Konzultantom musí obsahovať všetky náležitosti faktúry požadované zákonom č. 222/2004 Z.z.. V prípade, že faktúra nebude obsahovať tieto náležitosti, Prevádzkovateľ má právo vrátiť ju na doplnenie a prepracovanie. V takom prípade sa preruší lehota splatnosti a nová lehota splatnosti začne plynúť doručením opravenej faktúry  Prevádzkovateľovi.
VI.

Obchodné tajomstvo

1. Záväzok mlčanlivosti podľa tejto zmluvy sa vzťahuje na dôverné informácie. Dôverné informácie sú akékoľvek informácie, ktoré nie sú verejne prístupné, a/alebo ktoré niektorá zmluvná strana označí ako dôverné alebo také informácie, s ktorými sa má nakladať, vzhľadom na okolnosti známe druhej zmluvnej strane pri poskytnutí informácií, ako s dôvernými. Dôverné informácie sú najmä akékoľvek informácie obchodnej, technickej alebo ekonomickej povahy, informácie o niektorej zmluvnej strane, informácie o zamestnancoch a klientoch zmluvnej strany, osobné údaje, cenové dohody zmluvných strán, know – how niektorej zmluvnej strany, špecifikácie, počítačové databázy, software alebo dokumentácie v akejkoľvek podobe či už zachytené hmotne alebo ústne poskytnuté.

2. Zmluvná strana môže použiť dôverné informácie týkajúce sa druhej zmluvnej strany iba pre účely plnenia tejto zmluvy a nesmie poskytnúť tieto dôverné informácie tretím osobám, okrem nižšie uvedených prípadov. Ani po ukončení účinností podľa  tejto zmluvy však nesmie niektorá zmluvná strana použiť dôverné informácie v rozpore s touto zmluvou.

3. Zmluvná strana je oprávnená poskytnúť dôverné informácie bez súhlasu druhej zmluvnej strany iba prípadoch ak jej takú povinnosť ukladá zákon.

4. Každá zmluvná strana sa zaväzuje prijať potrebné opatrenia na ochranu dôverných informácií minimálne však v rovnakom rozsahu a kvalite, ako pri ochrane porovnateľných vlastných dôverných informácií podobnej povahy a dôležitosti. Uvedené opatrenia však nemôžu byť v menšom rozsahu a kvalite, ako je rozumné a obvyklé.

5. Každá zmluvná strana bude oznamovať druhej zmluvnej strane neoprávnené použitie, poskytnutie alebo zverejnenie dôverných informácií alebo iné porušenie povinnosti podľa tejto zmluvy, a to ihneď ako sa túto skutočnosť dozvie. Oznamujúca strana sa zároveň zaväzuje primeraným spôsobom spolupracovať s druhou zmluvnou stranou pri znovu obnovení ochrany dôverných informácií a zabránení ich ďalšiemu neoprávnenému použitiu.

6. Práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo záväzku mlčanlivosti budú trvať aj po ukončení účinnosti tejto zmluvy, a to až do doby, než sa stanú verejne známymi alebo prístupnými bez porušenia povinnosti niektorou zmluvnou stranou, príp. treťou osobou.

VII.

Odstúpenie od zmluvy

1. Od tejto zmluvy možno odstúpiť iba v prípadoch stanovených zákonom a v prípadoch a podľa podmienok uvedených v tomto Článku Zmluvy:
a) Prevádzkovateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy ak Konzultant bude vlastným zavinením v omeškaní s poskytovaním konzultačných služieb o viac ako 14 dní a tento záväzok nesplní ani v dodatočnej lehote poskytnutej Prevádzkovateľom v dĺžke najmenej  14 dní.
2. Konzultant je oprávnený od tejto Zmluvy odstúpiť v prípade, že Prevádzkovateľ:

a) neuhradí splatnú faktúru ani po uplynutí dodatočnej lehoty v dĺžke najviac 15 dní 

b) poruší záväzok uvedený v Čl. III tejto Zmluvy

3. Odstúpenie od zmluvy musí byť písomne doručené druhej zmluvnej strane.

VIII.

Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni zverejnenia.

2. Zmluvné strany sa dohodli, že všetky zmeny týkajúce sa tejto zmluvy je možné vykonávať len formou písomných očíslovaných zmluvných dodatkov.

3. Zmluvné strany sa dohodli, že sporné otázky vyriešia najskôr mimosúdnou cestou.

4. Pre právne vzťahy touto zmluvou zvlášť neupravené platia príslušné ustanovenia Obchodného zákonníka v platnom znení a ostatné platné všeobecne záväzné právne predpisy.
5. Zmluva sa vyhotovuje v 3 exemplároch pričom Prevádzkovateľ obdrží dve vyhotovenia a Konzultant obdrží jedno vyhotovenie.

6. Zmluvné strany vyhlasujú, že túto zmluvu uzatvorili slobodne a vážne, nie v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok pre jednu zo zmluvných strán, nie pod nátlakom, ani z donútenia, prečítali si ju, porozumeli jej a nemajú proti jej forme ani obsahu žiadne výhrady, čo potvrdzujú vlastnoručnými podpismi.

V Bratislave, dňa 25.08.2015




V Bratislave, dňa 25.08.2015
Konzultant: IOSEC, s.r.o.




Prevádzkovateľ: KSP, s.r.o

__________________________



__________________________
     Stanislav Bajnar, konateľ



     
        Róbert Müller, konateľ









__________________________









      Branislav Šitina, konateľ









__________________________










     Ing. Pavol Špaček, konateľ
Zmluva č. 13815
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